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Turn your Fitness Band on
It turns on automatically when connected to a  USB power source for charging.

Install the Oplayer Smart Life App
To download the Oplayer Smart Life App on your phone (iOS® 13 or higher, 
Android™ 8.0 or higher), scan the QR code shown below by using your phone 
camera and tapping the pop-up link. Alternatively, you can search for "Oplayer 
Smart Life" in the Google Play Store or Apple App Store, and follow the 
onscreen instructions to install.    

Set up account

Follow these steps to set up a new account:

1. Launch the Oplayer Smart Life App, grant all the necessary permissions, then it 
will appear a Privacy Policy screen, select "I agree" at the bottom. Select "Create 
Profile", follow the onscreen instructions to register your account.

2. Tap Setting tab       > My Profile on the Oplayer Smart Life App screen to 
change your account personal information etc.. 

Turning on/off

Pairing

Turn your Fitness Band off
Turn off the device via the Oplayer Smart Life App: Tap the Settings Tab                
> Smart Device Settings > Power Off.



1. Phone Settings: Turn your phone's Bluetooth on, and turn on all permissions 
and notifications. In your phone's settings screen, tap Apps, swipe up and 
down to select Smart Life App to enable access to location, motion and fitness, 
notifications(Allow Notifications), and so on. This may be necessary for the app to 
function as intended.

Pair with your phone and the Oplayer Smart Life App
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2. Launch the Oplayer Smart Life app on your phone, tap Setting tab    > Add 
New Device  > "KH138" > Pair >        to pair.   

When the Fitness Band is successfully 
paired, tap the Setting tab   in the 
Oplayer Smart Life app, then the Fitness 
Band name, last data synced time and 
battery power indication will be shown at 
the top of the screen.   

Note: Oplayer Smart Life will automatically be paired with your last success-
fully connected device the next time it is started.
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Disconnect the Fitness Band with your phone and the App
The Fitness Band can only be used with one phone ID. If you want to use it with 
another phone, you should remove and reset it by following steps: 

1. Open the Oplayer Smart Life app, tap Setting tab > 
Disconnect Device> OK to unlink from your phone.   

2. After successfully removing the Fitness Band from Oplayer Smart Life app, go to your 
phone's Bluetooth settings, and disconnect the KH138NVPK by tapping "Forget This 
Device", then the Fitness Band is reset and ready to be paired to a new Apple/iOS device.

KH138

KH138

KH138

KH138



To start the measurements for fitness and health, wear the Fitness Band with 
direct contact to your skin and the most comfortable fit, then Launch the Oplayer 
Smart Life App to start monitoring your health, track your fitness activities.
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Make sure you've turned on all permissions and notifications. (Android and 
iOS settings may vary. Check device settings above (on Page 3) to ensure your 
phone has allowed access to its information). 

1. Track your steps
The Fitness Band gives you tools to automatically keep track of your steps and 
manage your daily walking program. It lets you set specific step goals, tracks 
your progress, nudges you along the way, and summarizes your results. 
Step 1.  Setting a step goal
Open the Oplayer Smart Life App, tap Setting tab > Activity & Wellness > Daily Goal > 
Steps to enter the setting screen, then tap OK to Confirm. 

Step 2. Wear your Fitness Band while walking, the pedometer will start 
automatically. And tap the Home tab            ,  you will see the step data will be 

00

Fitness and Health Tracking



2. Health Tracking
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Step 1. Wear your Fitness Band while keeping still.

Step 2. Open the Oplayer Smart Life App and tap the Home tab            .  Swipe down to 
find "Heart Health" or "Emotion Health",  then select your desired health card (e.g., Heart 
Rate, Blood Oxygen). Tap "Manual Measurement" and then "Start" or            to begin. 
Wait a few seconds, and your Fitness Band will display your health data in real time.

	
Your Fitness Band features a heart rate sensor, which can continuously keep track 
of your health and fitness.

Tip: you can enable the Heart Rate Auto Monitoring by tapping the Setting 
tab> Activity & Wellness> Auto Monitoring. 

•	 Heart Rate: Continuous or spot-check monitoring.
•	 Blood Oxygen (SpO2): Measures oxygen saturation levels.
•	 HRV (Heart Rate Variability): Assesses heart health recovery.
•	 Respiratory Rate: Breaths per minute.
•	 Stress & Emotions: Analyzes stress levels and emotional states based 

on physiological data.
•	 Fatigue: Estimates physical fatigue levels.



Model No./Name KH138NVPK/Waterproof Activity Tracking Fitness Band

Mobile device running iOS® 13  or 
higher, Android™ 8.0 or higher

Heart Rate Sensor

App control

Bluetooth 5.4

33 feet (10m)

5V = 0.5A (Max.)

Sensor

Operation

Connection
Bluetooth distance range

System requirement

Power input

2 hours

Polymer Lithium battery

1.65" × 0.95" × 0.31"/ 42x 24.2x 8mm

31.5 g/1.11 oz

Charging time

Battery type

Battery capacity

Standby time Up to 40 days

110 mAh

Dimensions

Weight

The Connection App may be updated in 
the future, and the interface may change. 
Please scan the QR code to download the 
latest manual for detailed instructions.

Important!

3. Sleep Tracking
Wear the band while sleeping to automatically record sleep duration and 
quality (Deep, Light, REM, Awake).

Note: The device records sleep sessions only if they last longer than 30 minutes.

Waterproof Rating IP68

Specifications
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KH138NVPK/Waterproof Activity Tracking Fitness Band

Safety Precautions

1. Avoid dropping.
2. Do not disassemble this device.
3. Do not expose this device to rain or moisture or submerge in water.
4. Ideal temperatures are 0°C to 35°C. Avoid extreme temperatures.
5. Keep the device away from excessive heat, such as sunshine, fire or the like.
6. Do not use the device outdoors during thunderstorms.
7. Use original or certified cables.
8. Do not use any corrosive cleaner/oil to clean.
9. Keep out of reach of children. It contains small parts which may be a 
choking hazard. 
10. Observe local laws and regulations while using the device.  
11.To prevent damage to your device’s parts or internal circuits, do not use it in 
dusty, smoky, damp or dirty environments.
12. Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are 
stored. Using your device in these environments increases the risk of explosion or fire.

FCC Statement
FCC ID: 2AJVKKH138
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause unde-
sired operation.
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party respon-
sible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a res-
idential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if 
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harm-
ful interference to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be de-
termined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
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FCC Radiation Exposure Statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. 
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Notice This symbol means the product must not be discarded as household 
waste, and should be delivered to an appropriate collection facility 
for recycling. Follow local rules and never dispose of the product and 
rechargeable batteries with normal household waste. 

correct the interference by one or more of the following measures: (1) Reori-
ent or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation between the 
equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or 
an experienced radio / TV technician for help.
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Disclaimer
All information, design and specifications contained in this manual were 
correct at the time of this publication. As the product goes under continuous 
upgrades and changes, however, the final device may have slight differences. 
The contents of this manual are subject to change without prior notice, and 
ChargeWorx® will not be liable for any errors contained herein or for incidental 
or consequential damages in connection with the furnishing performance or 
use of this manual.

ChargeWorx® is a registered trademark of The Fesco Group, manufactured by 
The Fesco Group. The information contained in this user manual and all accom-
panying documentation is copyrighted and all rights are reserved. 

© 2026 ChargeWorx®, All rights reserved.
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The ChargeWorx® Limited 1 Year Warranty guarantees the original purchaser 
that the product is free from any defect in material and workmanship in con-
junction with the original purchaser using the product according to any accom-
panying labels and instructions. ChargeWorx® agrees that it will, at its option, 
either repair the defect or replace the defective product or part thereof at no 
charge to the purchaser for parts or labor for the time period stated.
This limited 1 Year warranty does not cover any damage caused by accident, 
misuse, modification, or normal wear and tear, and is limited to the value of the 
prodoct. There are no other express or implied warranties for battery powered 
products. The limited 1 Year warranty described herein is in addition to applica-
ble law. ALL IMPLIED 1 YEAR
WARRANTIES INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 
FITNESS FOR USE ARE LIMITED TO THE PERIOD FROM THE DATE OF ORIG-
INAL PURCHASE SET FORTH. Some states do not allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may 
not apply to you. Neither the sales personnel of the seller nor any other person 
is authorized to make any warranties other than those described herein or to 
extend the duration of any warranties beyond the time period described herein 
on the behalf of ChargeWorx®.
The warranties described herein shall be the sole and exclusive warranties 
granted by ChargeWorx® and shall be the sole and exclusive, remedy available 
to the purchaser. Corrections of defects, in the manner and for the period of 
time described herein, shall constitute complete fulfillment of all liabilities and 
responsibilities of ChargeWorx® to the purchaser with respect to the product 
and shall constitute full satisfaction of all claims, whether based on contract 
negligence, strict liability or otherwise. In no event shall be liable or in any way 
responsible for an incidental of consequential economic or property damage. 
Some states do not allow the exclusion of incidental or consequential damag-
es, so the above exclusion may not apply to you. THIS LIMITED 1 YEAR WAR-
RANTY, GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS. YOU MAY ALSO HAVE OTHER 
RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

Where to ship product 
ChargeWorx® Returns 
Department 
1 Rewe Street  
2nd floor  
New York, NY 11211

Enclose proof of purchase and $5.95 for 
Shipping and Handling.  
If you have any questions, please con-
tact  ChargeWorx® at 
support@chargeworxtech.com 
or visit https://chargeworxtech.com.

Limited 1 Year Warranty



https://www.thefescogroup.com

Model Number: KH138NVPK
Product Name: Waterproof Activity Tracking Fitness Band
Battery Chemistry: Polymer Lithium battery
Battery Capacity: 110mAh 

This product is designed with an internal, non-user-replaceable polymer 
lithium-ion battery. Do not attempt to open the product casing or remove the 
battery. Doing so may cause injury, damage the product, and void your warranty.

Disposal and Recycling California Residents

When this product reaches its end of life, it must not be disposed of with 
general household waste. It is a Covered Battery-Embedded Product (CBEP) 
and requires specialized recycling.

    To prevent potential harm to the environment and human health, please use a 
certified e-waste or battery recycling program.

    For information on where to recycle your product, contact your local waste 
management authority or visit our website at https://thefescogroup.com/
recycle. 

    California residents can find more information about the program by 
visiting the CalRecycle site at https://www2.calrecycle.ca.gov/Electronics/
eRecycle/.

EN    11



Vista frontal

Español

Indicador LED

Cable de carga

Contactos 
de carga 
magnética Tiempo de carga: 

2 horas

Fuente de 
alimentación USB

Cargando: la luz LED parpadea en rojo.
Completamente cargado: la luz LED 
brilla en verde constante.

1 2
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Descripción general

Carga

Correa de velcro

Cierre de velcro

Hebilla en T

Contactos de carga magnética

Sensor de frecuencia cardiaca
Vista trasera
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Activar la cinta de fitness
Se enciende automáticamente cuando se conecta a una fuente de 
alimentación USB para cargar.

Apagar la cinta de fitness
Apaga el dispositivo a través de la aplicación Oplayer Smart Life: Toca la pestaña 
Configuración    > Configuración del dispositivo inteligente > Apagar.

Instalar la aplicación Oplayer Smart Life
Para descargar la aplicación Oplayer Smart Life en tu teléfono (iOS® 13 o posterior, 
AndroidTM 8.0 o posterior), escanea el código QR que se muestra a continuación 
utilizando la cámara de tu teléfono y pulsa el enlace emergente. Como alternativa, 
puedes buscar “Oplayer Smart Life” en Google Play Store o Apple App Store, y 
seguir las instrucciones en pantalla para instalarla.

Configurar una cuenta
Sigue estos pasos para configurar una nueva cuenta:

1. Inicie la aplicación Oplayer Smart Life, conceda todos los permisos necesari-
os, luego aparecerá una pantalla de Política de privacidad, seleccione “Acepto” 
en la parte inferior. Seleccione “Crear perfil”, siga las instrucciones en pantalla 
para registrar su cuenta.

2. Toca la pestaña Configuración         > Mi perfil en la pantalla de la aplicación 
Oplayer Smart Life para cambiar la información personal de tu cuenta, etc.

Encender/apagar

Enlazar



1. Configuración del teléfono: Activa el Bluetooth de tu teléfono y habilita todos 
los permisos y notificaciones. En la pantalla de configuración, toca Aplicaciones, 
desliza hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la aplicación Smart Life 
y habilitar el acceso a la ubicación, el movimiento y la actividad física, las 
notificaciones (Permitir notificaciones), etc. Esto puede ser necesario para que la 
aplicación funcione correctamente.

Enlazar con tu teléfono y la aplicación Oplayer Smart Life
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2. Inicie la aplicación Oplayer Smart Life en su teléfono, toque la pestaña 
Configuración       > Añadir nuevo dispositivo > “KH138” > Enlazar >        para enlazar.

Cuando la banda Fitness se haya enlazado 
correctamente, toca la pestaña Ajustes        en la app 
Oplayer Smart Life y, a continuación, el nombre de 
la banda Fitness, el tiempo de última sincronización 
de datos e indicadores de carga de la batería se 
mostrarán en la parte superior de la pantalla.

Nota: Oplayer Smart Life se enlaza automáticamente con tu último dispositivo 
conectado correctamente la próxima vez que se inicie.

Desconecta la pulsera de actividad de tu teléfono y de la aplicación.
La Cinta Fitness solo se puede usar con un ID de teléfono. Si quieres usarla con 
otro teléfono, debes eliminarla y restablecerla siguiendo estos pasos:

1. Abre la aplicación Oplayer Smart Life, toca la 
pestaña Configuración > Desconectar dispositivo > 
Aceptar para desconectar del teléfono.

2. Después de eliminar correctamente la Cinta de Fitness de la aplicación Oplayer 
Smart Life, vaya a la configuración Bluetooth de su teléfono y desconecte el 
KH138NVPK tocando “Olvidar este dispositivo”, entonces la Cinta de Fitness se 
restablece y está lista para emparejarse con un nuevo dispositivo Apple/iOS.

KH138
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Para comenzar las mediciones para la forma física y la salud, ponte la correa 
Fitness con contacto directo con la piel y el ajuste más cómodo, y luego lanza 
la aplicación Oplayer Smart Life para empezar a supervisar tu salud, realizar 
un seguimiento de tus actividades de forma física.

Asegúrese de que ha activado todos los permisos y notificaciones. (La 
configuración de Android e iOS puede variar. Compruebe la configuración del 
dispositivo anterior (en la página 3) para asegurarse de que su teléfono ha 
permitido el acceso a su información).

Paso 1. Establecer un objetivo de pasos
Abre la aplicación Oplayer Smart Life, toca la pestaña Configuración > 
Actividad y bienestar > Objetivo diario > Pasos para acceder a la pan-
talla de configuración y, a continuación, toca Aceptar para confirmar.                                       
Paso 2. Ponte la Cinta de Fitness mientras caminas, el pedómetro comenzará 
automáticamente. Y toca la pestaña Inicio        , verás que los datos de los 
pasos se mostrarán en la parte superior de la pantalla.

1. Realiza un seguimiento de tus pasos
La banda Fitness te proporciona herramientas para realizar un seguimiento 
automático de tus pasos y gestionar tu programa diario de caminatas. Te 
permite establecer objetivos de pasos específicos, realizar un seguimiento de 
tu progreso, darte consejos a lo largo del camino y resumir tus resultados. 

00

Seguimiento de la forma física y la salud
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2. Seguimiento de la salud

Paso 2. Abra la aplicación Oplayer Smart Life y toque la pestaña Inicio         . Deslice 
hacia abajo para buscar ‘Salud del corazón’ o ‘Salud emocional’, y luego seleccione 
la tarjeta de salud deseada (p. ej., Frecuencia cardíaca, Oxígeno en sangre). Toque 
‘Medición manual’ y después ‘Iniciar’ o            para comenzar. Espere unos segun-
dos y su pulsera de actividad mostrará sus datos de salud en tiempo real.”

Paso 1. Ponte la Cinta de Fitness sin moverte.

La banda Fitness incluye un sensor de frecuencia cardiaca que puede realizar un 
seguimiento continuo de tu salud y forma física.

Consejo: Puedes activar la monitorización automática de la frecuencia 
cardiaca tocando la pestaña Configuración > Actividad y bienestar > 
Monitorización automática.

•	 Frecuencia cardiaca: monitoreo continuo o de control puntual.
•	 Oxígeno en sangre (SpO2): mide los niveles de saturación de oxígeno.
•	 HRV (Variabilidad de la frecuencia cardiaca): evalúa la recuperación de 

la salud cardiaca.
•	 Frecuencia respiratoria: respiraciones por minuto.
•	 Estrés y Emociones: Analiza los niveles de estrés y los estados 

emocionales basados en datos fisiológicos.
•	 Fatiga: Estima los niveles de fatiga física.
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Número/Nombre del Modelo
KH138NVPK/Banda de fitness de 
seguimiento de actividades impermeable

Requisitos del sistema
Dispositivo móvil con iOS® 13 o 
posterior, AndroidTM 8.0 o posterior

Operación Control de apps

Conexión Bluetooth 5.4

Alcance de distancia Bluetooth 10 m (33 pies)

Sensor Sensor de frecuencia cardiaca

Entrada de alimentación 5V = 0,5A (máx.)

Tiempo de carga 2 horas

Tipo de batería Batería de polímero de litio

Capacidad de la batería 110 mAh

Tiempo de espera Hasta 40 días

Calificación de impermeabilidad IP68

Medidas 1,65" × 0,95" × 0,31" / 42x 24,2x 8 mm

Peso 31,5 g/1,11 oz

¡Es importante!

3. Seguimiento del sueño
Ponte la correa mientras duermes para registrar automáticamente la duración 
y la calidad del sueño (Profundo, Ligero, REM, Despertado).
Nota: El dispositivo solo registra sesiones de sueño si duran más de 30 minutos.

Especificaciones
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La aplicación Connection podría actualizarse 
en el futuro y su interfaz podría cambiar. 
Escanee el código QR para descargar el manual 
más reciente con instrucciones detalladas.



Precauciones de seguridad

1. Evite que se caiga.
2. No desmonte este dispositivo.
3. No exponga este dispositivo a la lluvia ni a la humedad, ni lo sumerja en agua.
4. La temperatura ideal es de 0 °C a 35 °C. Evite temperaturas extremas.
5. Mantenga el dispositivo alejado del calor excesivo, como la luz solar directa, 
el fuego o similares.
6. No utilice el dispositivo al aire libre durante tormentas eléctricas.
7. Utilice cables originales o certificados.
8. No utilice limpiadores ni aceites corrosivos para limpiarlo.
9. Manténgalo fuera del alcance de los niños. Contiene piezas pequeñas que 
pueden representar un peligro de asfixia.
10. Respete las leyes y regulaciones locales al utilizar el dispositivo.
11. Para evitar daños en las piezas o los circuitos internos del dispositivo, no lo 
utilice en ambientes polvorientos, con humo, húmedos o sucios.
12. No utilice, almacene ni transporte el dispositivo donde se almacenen 
materiales inflamables o explosivos. El uso de su dispositivo en estos entornos 
aumenta el riesgo de explosión o incendio.

Declaración de la FCC
ID de la FCC: 2AJVKKH138
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funciona-
miento está sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dis-
positivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo aquellas que 
puedan causar un funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la 
parte responsable del cumplimiento podrían anular la autorización del usuario 
para operar el equipo.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los límites para un dispositivo 
digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. 
Estos límites están diseñados para brindar una protección razonable contra in-
terferencias perjudiciales en una instalación residencial.
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Declaración de exposición a la radiación FCC:
El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos generales de 
exposición a radiofrecuencia. 
El dispositivo se puede utilizar en condiciones de exposición portátiles sin 
restricciones.

Aviso Este símbolo indica que el producto no debe desecharse con la basura 
doméstica, sino que debe entregarse en un punto limpio para su recic-
laje. Siga las normas locales y nunca deseche el producto ni la batería 
recargable con la basura doméstica normal.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no 
se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se garantiza que no 
se produzcan interferencias en una instalación en particular. Si este equipo cau-
sa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, lo cual se 
puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario 
que intente corregir la interferencia mediante una o más de las siguientes me-
didas: (1) Reorientar o reubicar la antena receptora. (2) Aumentar la distancia 
entre el equipo y el receptor. (3) Conectar el equipo a una toma de corriente de 
un circuito diferente al del receptor. (4) Consultar al distribuidor o a un técnico 
de radio/televisión experimentado.
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Descargo de responsabilidad

ChargeWorx® es una marca registrada de The Fesco Group, fabricada por The 
Fesco Group. La información contenida en este manual del usuario y toda la doc-
umentación que lo acompaña tiene derechos de autor y todos los derechos están 
reservados.

© 2026 ChargeWorx®, Todos los derechos reservados.

Toda la información, el diseño y las especificaciones contenidas en este manual 
eran correctos en el momento de esta publicación. Sin embargo, a medida que el 
producto se actualiza y cambia continuamente, el dispositivo final puede tener ligeras 
diferencias. El contenido de este manual está sujeto a cambios sin previo aviso, y 
ChargeWorx® no será responsable de ningún error contenido en este documento ni de 
daños incidentales o consecuentes relacionados con el desempeño del suministro o el 
uso de este manual.
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Garantía limitada de 1 año

Dónde enviar el producto
Departamento de devolu-
ciones de ChargeWorx®
Calle Rewe, 1
2 ° piso
Nueva York, NY 11211

Incluya comprobante de compra y $5,95 por 
gastos de envío y manipulación.
Si tiene alguna pregunta, comuníquese con
ChargeWorx® en support@chargeworxtech.
com o visite https://chargeworxtech.com.

La garantía limitada de 1 año de ChargeWorx® garantiza al comprador original 
que el producto está libre de defectos de material y mano de obra, siempre que 
el comprador original lo utilice de acuerdo con las etiquetas e instrucciones 
adjuntas. ChargeWorx® se compromete a reparar el defecto o reemplazar el 
producto defectuoso, o la parte defectuosa, sin costo alguno para el comprador 
por piezas o mano de obra durante el período estipulado.

Esta garantía limitada de 1 año no cubre daños causados ​​por accidentes, mal 
uso, modificaciones o desgaste normal, y se limita al valor del producto. No ex-
isten otras garantías, expresas o implícitas, para productos con batería. La ga-
rantía limitada de 1 año descrita en este documento complementa la legislación 
aplicable. TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS DE 1 AÑO, INCLUIDAS LAS 
DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA EL USO, SE LIMITAN AL PERÍO-
DO ESTABLECIDO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL. Algunos 
estados no permiten limitaciones en la duración de las garantías implícitas, por 
lo que la limitación anterior podría no aplicarse en su caso. Ni el personal de 
ventas del vendedor ni ninguna otra persona están autorizados a otorgar ga-
rantías distintas a las aquí descritas ni a extender la duración de las garantías 
más allá del plazo aquí estipulado en nombre de ChargeWorx®.

Las garantías aquí descritas serán las únicas y exclusivas otorgadas por Charge-
Worx® y constituirán el único y exclusivo recurso disponible para el comprador. 
La corrección de defectos, de la manera y durante el período aquí descritos, 
constituirá el cumplimiento total de todas las obligaciones y responsabilidades 
de ChargeWorx® para con el comprador con respecto al producto y la plena 
satisfacción de todas las reclamaciones, ya sean contractuales, por negligen-
cia, responsabilidad objetiva o de cualquier otra índole. En ningún caso Charge-
Worx® será responsable de daños económicos o materiales incidentales o con-
secuentes. Algunos estados no permiten la exclusión de daños incidentales o 
consecuentes, por lo que la exclusión anterior podría no aplicarse en su caso. 
ESTA GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO LE OTORGA DERECHOS LEGALES ES-
PECÍFICOS. USTED TAMBIÉN PUEDE TENER OTROS DERECHOS, QUE VARÍAN 
SEGÚN EL ESTADO.
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Model Number: KH138NVPK
Product Name: Waterproof Activity Tracking Fitness Band
Battery Chemistry: Polymer Lithium battery
Battery Capacity: 110mAh 

This product is designed with an internal, non-user-replaceable polymer 
lithium-ion battery. Do not attempt to open the product casing or remove the 
battery. Doing so may cause injury, damage the product, and void your warranty.

Disposal and Recycling California Residents

When this product reaches its end of life, it must not be disposed of with 
general household waste. It is a Covered Battery-Embedded Product (CBEP) 
and requires specialized recycling.

    To prevent potential harm to the environment and human health, please use a 
certified e-waste or battery recycling program.

    For information on where to recycle your product, contact your local waste 
management authority or visit our website at https://thefescogroup.com/
recycle. 

    California residents can find more information about the program by 
visiting the CalRecycle site at https://www2.calrecycle.ca.gov/Electronics/
eRecycle/.



Customer Service
Servicio al Cliente

To get the best after-sales service, access the Contact 
webpage from the link: https://chargeworxtech.com
Or email us at support@chargeworxtech.com for return 
information and customer support!
Para obtener el mejor servicio postventa, acceda a la 
página web de contacto desde el enlace:
https://chargeworxtech.com ¡O envíenos un correo 
electrónico a support@chargeworxtech.com para obtener 
información sobre devoluciones y atención al cliente!

For more information, please visit:
Para mayor información por favor visite:

https://chargeworxtech.com


